LYDIA DAVIS

Az annyi, mint

Nem tudtik, amit 6

Az emberek nem tudtdk, amit 6, hogy igazabdl nem n6, hanem férfi, gyakran egy
kovér férfi, de még gyakrabban valdszintileg egy oreg férfi. Oreg férfiként nehe-
zére esett, hogy fiatal n6 legyen. Nehezére esett példaul egy fiatal férfival beszél-
getni, bar a fiatal férfi egyértelmien érdekl6dott iranta. Kénytelen volt megkér-
dezni magatol, Miért akar ez a fiatal férfi ezzel az oreg férfival flortolni?

A hal

Egy hal folott all, és bizonyos jovatehetetlen hibakon gondolkodik, amiket ma
kovetett el. A hal most mar megfétt, és 6 egyediil van vele. A hal az 6vé — senki
mas nincs itthon. De nyugtalanité napja volt. Hogy eheti meg ezt a halat, ahogy
ott hiil a marvanylapon? Mésfeldl a hal a maga mozdulatlansagéaban, a szalkairél
levélasztva és eziist b6rétSl megfosztva szintén soha nem volt ilyen tokéletesen
egyediil, mint most: ahogy ilyen végzetesen megsértette, és kimeriilt szemével
nézi ez a ng, aki a napja legfrissebb hibajat is elkdvette, mikor ezt mdvelte vele.

Az egér

El6szor egy kolt6 novellat ir arrdl, hogy egy egér a holdfényben, a héban probal
az § arnyékaban elbujni, felmdszik az ingujjan, és § anélkiil razza le a héba, hogy
tudnd, mi volt, ami az ingujjaba kapaszkodott. A macskéja ott van a kozelben, az
arnyéka a havon, az egér utdn veti magat. Aztan egy né elolvassa ezt a novellat
a fird6kadban. A haja fele szaraz, a masik fele a viz szinén lebeg. A nének tetszik
a torténet.

Aznap éjjel nem tud elaludni, kimegy a konyhdba, hogy egy masik konyvet is
elolvasson ugyanattdl a kolt6tol. Letiil egy székre a pulthoz. Késé van, az éjszaka
csondes, bar a tavolban idénként egy vonat halad el, és tiilkol a keresztez&dés
el6tt. A né meglepetésére, bar tudja, hogy ott él, egy egér jon el6 a gazrézsabdl,
egy edény aldl, és a levegdbe szimatol. A laba olyan, mint egy kis tovis, a fiile
varatlanul nagy, az egyik szeme csukva, a mésik nyitva. Valamit majszol a gazroé-
zsa alatti talcardl. A né megmozdul, az egér visszasurran, de mikor nem moccan,
az egér azonnal elGjon, aztan mikor djra megmozdul, visszasurran a ttizhelybe,
mint a kil6tt gumi. Hajnali négykor a ng, bar teljesen éber, ahogy olvas, és néha
az egeret lesi, becsukja a konyvét, és elmegy lefekiidni.
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Reggel egy férfi iil a konyhaban egy széken, ugyanazon a széken a pultndl, és
a fiatal macskdjukat dédelgeti a karjaban, két széles, rézsaszin tenyerébe fogja a
nyakat, és a hiivelykujjaval dorzsoli a fejét, a né a hata mogott all, a hatanak ta-
maszkodik, a melle a férfi lapockdira simul, a keze atkulcsolja a férfi mellkasat,
az egérnek kiszortak egy kis kenyérmorzsat, hogy megérezze a szagét, és varjak,
hogy vakon elj6jjon, és a fiatal macska elkapja.

[gy maradnak majdnem teljes csendbe burkolézva, és majdnem mozdulatla-
nul, csak a férfi szelid hiivelykujjai mozognak a macska koponyédjan, és a né hajt-
ja rd néha az arcat a férfi illatos, puha hajara, aztan tjra felemeli a fejét, a macska
szeme meg gyorsan cikazik egyik pontrél a masikra. A konyhdaban felzig egy
motor, aztan a gazbojler hirtelen fellobband langja, lent az titon a gyorsan elhtiz6
kocsik, végiil egyetlen hang az ttrdl. De az egér ismeri a tarsasagot, amelyik ott
van, és nem jon el§. A macska éhesebb, mint hogy nyugton maradhatna, az egyik
mancsaval, aztan a masikkal is elSrenytl, kiszabaditja magat a férfi szelid olelé-
sébdl, és felmaszik a pultra, hogy 6 egye meg a kenyeret.

Mikor a macska be tud jutni a hdzba, vagy beengedik a hazba, gyakran gubbaszt
almosan a pulton a tlizhely mellett, a szemét a gdzrézsara szegezi, ahol az egér
megjelenése varhato, de ennél nem éberebb, félalomban van, mintha szeretné ma-
gat ugy pozicionalni, hogy az egérre vaddszik, noha tokéletesen mozdulatlan.
Val6jaban 6 az egér tarsasaga, az egér a tlizhelyben van, és éber vagy alszik, a macs-
ka akozelében, odakint. Az egérnek kolykei voltak, a tlizhelyben, és a macska hasa-
ban is kismacskak vannak, a bimbdi kezdenek kiallni a hasa pelyhes bundéjabol.

Ang gyakran néz a macskdra, és néha eszébe jut egy masik torténet.

AnG és a férje vidéken élt, egy nagy, iires hazban. Ebben a hazban olyan taga-
sak voltak a szobdk, hogy a bttorok elmertiltek az iires térben. Szényeg nem
volt, a fiiggdonyok vékonyak, az ablaktablak télen hidegek, a napfény és az éjjeli
villanyfény hideg volt és fehér, megvilagitotta a csupasz padlét és a csupasz fa-
lakat, de nem véltoztatott a szobak sotétségén.

Ahéz két oldalan, az udvaron tul facsoportok alltak. Az egyik erd6 mély volt
és stirt, és tavolabb felkapaszkodott egy dombra. A domb aljan egy mocsaras t6
volt a fak kozt, ahogy a vastti toltés felfogta a vizet. A toltésrél mar elttintek a
sinek és a talpfak, és az emelked&t benGtték a csemeték. A mésik facsoport ritka
volt és egy rétet szegélyezett, és szarvasok keltek &t koztiik, mikor a mezdre jot-
tek aludni. Télen a nd latta a nyomukat a hoban, és kovette ket odéig, ahol be-
ugrottak az ttr6l. Mikor hideg lett, az egerek az erd6bdl és a mezdrdl bejottek a
hazba, és atfutottak a falakon, és a lambéria mogott verekedtek és vinnyogtak.
Andét és a férjét nem zavartak az egerek, legfeljebb a kis fekete {irtilék mindenfe-
1¢, de hallottdk, hogy néha atragjak a vezetékeket a falban, és tiizet okoznak,
ugyhogy elhatdroztdk, hogy megprobédlnak megszabadulni téliik.

A nd a barkdcsboltban vett par csapdat, ami fényes, rézszin(i fémhuzalbdl és
friss nyersfabdl allt, piros betts felirattal. Az arus a boltban megmutatta, hogy
kell felhtizni. Az ember konnyen megsebzi magat, mert a rugék nagyon ersek
és feszesek. A nére vart, hogy felhtizza a csapdédkat, mert mindig is § végezte az
ilyesmit. Este, miel6tt lefekiidtek, 6vatosan, nehogy az ujjara csapja, felhtizott
egyet, és letette valahové, ahol se §, se a férje nem jarkdl, ha reggel lemennek a
konyhaba, és mar nem emlékeznek, hogy ott van.
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Lefekiidtek, de a né ébren maradt és olvasott. Addig olvasott, amig a férfi
eléggé fel nem ébredt, hogy panaszkodjon a fényre. Gyakran diihitette ez vagy
az, amikor a ng éjjel olvasott, akkor a fény. A né még késébb is ébren volt, és hal-
lotta, ahogy a csapda csattant, mint a 16vés, de nem ment le a foldszintre, mert a
haz hideg volt.

Reggel lement a konyhdba, és latta, hogy a csapda felborult, és egy egér van
benne, és a rézsaszin lindleumra vér kenddott. Azt hitte, az egér meghalt, de
mikor megmozditotta a csapdat a ldbfejével, latta, hogy mégsem. Az egér a lin6-
leumon kezdett bukdacsolni a csapdaba szorult fejével. A né férje is odajott, de
egyikiik sem tudta, hogy mit csindljanak a félig halott egérrel. Arra gondoltak,
legjobb lenne egy kalapédccsal vagy valami sulyos targgyal megolni, de ha vala-
melyikiikre, akkor a nére vart volna a feladat, neki meg nem volt gyomra hozza.
Mikor lehajolt az egér f01¢, zavartan a félelemtdl, hogy valami halott vagy majd-
nem halott vagy megcsonkitott Iény van ott, émelyegni kezdett. Mindketten iz-
gatottak voltak, és csak baAmultdk az egeret, aztan elfordultak, és jarkaltak a szo-
baban. Felh&s nap volt, tovdbbi havazas jott, a konyhdban fehér volt a fény, és
nem vetett drnyékot.

Végiil a n6 eldontotte, csak kihajitja, hogy megszabaduljanak t6le, és majd a
hidegt6l meghal. Elgvett egy lapatot, betolta a csapda meg az egér ald, és gyor-
san kiment a faajton a torndcra, és a torndcon at ki a viharajtén, le a 1épcsén,
kozben végig félt, hogy az egér tjra felugrik, és lecsuszik a lapatrél. Végigment a
riicskos betonjardan, at a kocsifelhajton az erd6 pereméig, és a csapdat meg az
egeret radobta a fagyos hépancélra. Prébalta elhinni, hogy az egér nem szenved
nagyon, és amugy is sokkos allapotban van: egy egér bizonyosan nem érez pon-
tosan tgy, ahogy egy ember érezne, ha a feje csapdéba szorulna, vérezne, és ha-
lalra fagyna odakint a fehér hopancélon. Ebben nem lehetett biztos. Aztdn azon
gondolkozott, van-e olyan allat, amelyik idejon és hajland6 megenni egy egeret,
ha mar meghalt, de a fagy tartésitotta.

Kés6bb nem keresték a csapdat. A tél kozepén a férfi elment, és a né egyediil
élt a hazban. Aztan bekoltozott a varosba, a hazat kiadtdk egy tanitonak és a fe-
leségének, és egy év miilva eladtak egy varosi tigyvédnek. Mikor a né legutoljara
jart benne, a szobdk még mindig tiresek és sotétek voltak, és a buitorok a csupasz
fal elStt alltak, bar mas butorok, de az tiresség stlya alatt ugyanaz a vereség lat-
szott rajtuk.

A ségor

Olyan csondes volt, olyan kicsi és sovany, hogy alig volt ott. A ségor. Hogy kinek
a sogora, azt nem tudtdk. Sem azt, hogy honnan jott, és el fog-e menni.

Nem is sejtették, hol alszik éjjel, bar keresték a horpadést a divanyon, a ren-
detlenséget a toriilkoz6k kozt. Nem hagyott szagot sem.

Nem vérzett, nem sirt, nem izzadt. Szaraz volt. A vizelete is szinte el¢bb valt
el a péniszét6l, és ért le a csészébe, mint ahogy elindult bel6le, akér a fegyverbél
a golyo.

Alig lattdk: ha beléptek egy szobaba, eltlint, mint egy arnyék, az ajtokeret

956



kortil siklott, lecstiszott a parkanyrol. Mast soha nem hallottak téle, mint a léleg-
zetvételét, és még ilyenkor sem lehettek benne biztosak, hogy nem egy kis fuval-
lat szallt a kavicsut folott odakint.

Nem tudott nekik fizetni. Minden héten hagyott pénzt, de mire a maguk las-
sd, zajos mddjan beléptek a szobaba, a pénz mar csak zold-eziist para volt a
nagyanyjuk tdnyérjan, és mire érte nyultak, mar ott se volt.

Viszont alig kertilt nekik valamibe. Nem is tudtdk megmondani, eszik-e, mert
olyan keveset vett bArmibdl, hogy az nekik, akik nagyétkdek voltak, semmi nem
volt. Ejszaka el6jott valahonnan, és a konyhdban surrogott egy éles borotvaval a
fehér, finomcsontti kezében, és darabkakat szelt a htisbdl, a magvakbdl, a kenyér-
bél, amig a papirvékony tanyérjat silyosnak nem érezte. A csészéjét megtoltotte
tejjel, de a csésze olyan apré volt, hogy alig fért bele tobb fél deciliternél.

Hang nélkiil evett, és tisztan, egy morzsa nem hullott ki a szajabol. Mikor
megtOrolte a szajat a szalvétdba, nem maradt nyoma. A tanyérja nem lett zsiros,
az alatéten nem maradt morzsa, a csészéjén nem latszott a tej.

Talan évekig is maradt volna, ha nem jon egy kegyetlen tél. De a hideget nem
tudta elviselni, és elkezdett szertefoszlani. Hosszt ideig nem voltak benne bizto-
sak, hogy ott van-e még a hazban. Igazabol nem lehetett tudni. De a tavasz els6
napjaiban kitakaritottdk a vendégszobat, ahol egészen jogosan aludt, és ahol
most mar csak valami para formdjaban volt jelen. Kirdztak a matracbdl, felsépor-
ték a padlordl, letorolték az ablakparkanyrdl, és sosem tudtdk meg, mit tettek.

Csétanyok Gsszel

Egy soha ki nem nyitott ajt6 fehérre festett reteszén apro fekete szemcsék vastag
sora — a csotanyok trtiléke.

A Kkavéfilterek kozt fészkelnek, a rattanpolcokon meg az ajté tetején a repedés-
ben, ahol a zsebldmpa fényénél a mozgd labak erdejét lathatod.

A csonakok voltak tgy szétszorddva a doveri kikots kozelében a vizen, mint a cso-
tanyok, mikor a konyhaban meglepik 6ket éjszaka, miel6tt mozogni kezdenének.

A legfiatalabbak olyan fényesek, olyan lelkesek, olyan elszantak.

Megléatja a lefelé nytlé kezet, és a mésik irdnyba rohan. Ttil messzire kell mennie,
vagy nem elég gyors. Ugyanakkor csodaljuk ezt az életigenlést.

En éberen figyelek a kicsi, mozgé dolgokra, és megpordiilok, ha egy lebegd por-
szemet latok. Eberen figyelek, ha sotétebb foltokat latok vilagosabb héttér el6tt,
de ezek csak a parnahuzatom rézsai.

Uj 6szi nyugalom, esténként. A kérnyék ablakai csukva. Csip6s levegs kuszik a

szobdba az ablakiivegrdl. A konyhaszekrény ajtaja mogott ott kuporognak egy
hosszii dobozban, és spagettit esznek.
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A haldl nyugalma. Mikor az apr6 1ény nem mozdul el az ereszked§ kéz eldl.

Tiszteletet érziink az ilyen flirge d6gok irant, milyen gyorsan mozognak, milyen
okos tolvajok.

Egy fehér papirzacskoé belsejébdl egy 1ény kaparaszasa hallatszik — egyetlen lény,
gondolom én. De amikor kitiritem a zacskoét, egy egész csapat spriccel szét a
rozskenyér serclijérdl, mint a rozsszemek a pulton, mint a mazsoldk.

Kovér, novésben levd, a hata fényes fekete, a fejvesztett rohandsa kozben megtor-
pan, és probal par mas mozdulatot is tenni szinte egyszerre, egy dodzsem, ahogy
egy helyben ugrél a fehér széritéallvanyon.

Itt, az ajto tetejénél a repedésben, ahogy viszi Gket a 1dbuk, milyen nagy tomeg-
ben tudnak rélunk, hogy ott vagyunk a zseblampank fénye mogott.

Ahogy egy pillanatra elbizonytalanodik, att6l érzékeled intelligens lénynek.
Akozott, hogy megall, és hogy irdnyt valtoztat, biztosra veszed, hogy van egy
gyors gondolat.

Esznek, de nem hagynak nyomot evés utan, gondoljuk. De itt, a levél peremén
kis félkorok — a fokozatos harapésaik.

Olyan, mint egy megvastagodott arnyék. Latod, ahogy megvastagszik egy ar-
nyék az ablak repedésében, kijon a falbdl, és tavozik!

A kartoncsapdédban oten vagy hatan is fennakadtak — fura szogekben dermedtek
meg, valdszertitlen nyugalommal vannak életben itt a dobozban, ami olyan,
mint egy gyerek miniat{ir szinhaza.

Milyen j6éindulattal viseltetek egy masik rovarfaj irant a hazban! A fatyolos szar-
nya! A zavara! Az esetlen jarasa, ahogy végigmegy a lampaerny&n! Eszébe se jut,
hogy elrohanjon!

A vacsora végén hoztak a sajtokat. Mind fehér, kivéve a rokfortot, szétszérva fe-
kiidtek a deszkan, fura szogekben, mint a legel6 tehenek vagy a hajok a tengeren.

Egy hét utan kiveszek egy ottfelejtett kenyérdarabot a siitébdl, ahol latogatdban
jartak — most mar szdraz, egy kis barna csipke.

A délutan fehér Gszi fénye. Egy gyerek rajzai mogott alszanak a konyhafalon.
Minden egyes papirlapot megiitogetek, és kirobbannak a képek peremérdl,
amik mar amugy is tele vannak hullécsillaggal, rakétaval, gépfegyverrel, tapo-
s6aknaval...
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Egyszer egy nagyon hiilye férfi

A né faradt, és egy kicsit beteg, és nem gondolkodik tul tisztan, és ahogy probal
fel6ltozni, folyton a férfit kérdezi, hol vannak a dolgai, és a férfi nagyon tiirelme-
sen elmondja neki, melyik dolog hol van — elébb a nadrégja, aztan az inge, aztan
a zoknija, aztan a szemiivege. A férfi azt javasolja, hogy el6bb vegye fel a szem-
iivegét, és G fel is veszi, de nem sokat segfit rajta. A szobaba nem jon be elég fény.
Akeresés és a feloltozésre tett kisérlet kozepén, nagyjabol feloltozve lefekszik az
agyra, mikozben a férfi a takaré alatt fekszik, miutan korabban mar felkelt, hogy
megetesse a macskat, és a konzervet olyan zajjal nyitotta ki, ami megzavarta a
nét, mert igy hangzott, ahogy a tej spriccel a tehén t6gyébdl a fémvodorbe.
Ahogy a nd ott fekszik majdnem teljesen fel6ltozve a férfi mellett, a férfi folyama-
tosan beszél hozza mindenfélérdl, és egy id6 mulva, miutdn a né hol igy, hol dgy
reagalva hallgatta annak alapjan, hogy mit mondott neki, el6bb megbantédva,
aztan nagy érdeklddéssel, aztan élvezettel, aztan elkalandozva, aztan megint
megbantddva, aztan megint élvezettel, megkérdi, abbahagyja-e vagy folytassa.
A nG azt feleli, ideje késziilédnie és indulnia, és felkel az 4gyrol.

Ujra keresgélni kezdi a ruhdit, és a férfi djra segit neki. A n6 megkérdi, hol a
gytrtje és hol a cipdje, és hol a kiskabatja és hol a taskaja. A férfi megmondja
neki, mi hol van, aztan felkel, és odanyujt neki par dolgot, még mielStt kérné.
Mire a né teljesen fel6ltozik, hogy elinduljon, tisztdbban latja, mi torténik, hogy a
helyzete nagyon hasonlit arra a haszid torténetre, amit a metrén olvasott el6z6
nap egy konyvbdl, ami most is ott van a taskajaban. Megkérdi a férfit, olvashat-e
neki egy torténetet, a férfi habozik, és a n6 gy gondolja, valdszintleg nem szeret-
né, ha felolvasna, bar 6 maga szeret felolvasni. A n$ azt mondja, csak egy bekez-
dés, a férfi beleegyezik, aztan letilnek a konyhaasztalhoz. Mostanra a férfi is felol-
tozott, fehér poloba és nadragba, ami jol 4ll neki. A né a vékony barna kényvbdél
felolvassa a kovetkez6 mesét:

., Volt egyszer egy férfi, aki nagyon hiilye volt. Mikor reggel felkelt, annyira
nehezen taldlta meg a ruhait, hogy éjszaka kicsit tétovazott, lefekiidjon-e, mert
arra gondolt, milyen bajban lesz, amikor felébred. Egy este papirt és ceruzat vett
el6, és mikozben vetk6zott, nagy munkaval feljegyezte, hogy pontosan hova tet-
te, amit viselt. Masnap reggel nagyon elégedett volt magaval, a kezébe vette a
cédulat, és elolvasta: »sapka« — és ott volt, feltette a fejére; »nadrag« — és ott volt,
belebuijt; és igy tovabb, amig teljesen fel nem 61t6z6tt. De kdzben elfogta a rémii-
let, és azt mondta maganak: »Ez mind rendben van, megtaldltam a ruhaimat és
feloltoztem, de hol vagyok én magam? Hol a csodéban vagyok én?« Es csak né-
zett és nézett, de hidba keresgélt; nem taldlta magat. Es ez igy van veliink is,
mondta a rabbi.”

Abbahagyja az olvasast. A férfinak tetszik a torténet, de mintha a vége —,, Hol
vagyok én?” — nem tetszene annyira, amennyire az eleje tetszett, a férfi baja és a
megoldas.

Ang ugy érzi, 6 is olyan, mint a nagyon hiilye férfi, nemcsak azért, mert 6 sem
talalta a ruhdit, nemcsak azért, mert néha az 6ltozkodésen kivil més egyszerd
dolgok is meghaladjdk az erejét, hanem leginkabb azért, mert gyakran 6 sem
tudja, hogy hol van, és kiilondsen ezzel a férfival kapcsolatban nem tudja, hogy
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hol van 6. Ugy gondolja, 6 sehol nincs ennek a férfinak az életében, aki nem csak
hogy nincs a sajat hdzédban, ahogy & sincs a sajat hazaban, mikor meglatogatja, és
tulajdonképpen nem is tudja, hol ez a hdz, csak tgy érkezik ide, mintha egy
alomban lenne, bukdacsol és elesik az utcan, de aki nincs is teljesen a maga éle-
tében mar, és akkor meg is kérdezheti ez a férfi: ,Hol vagyok én?”

Tulajdonképpen a n§ dnmagat szeretné egy nagyon hiilye férfinak nevezni.
Nem mondhatja-e: Ez a né egy nagyon hiilye férfi, mint ahogy par hete meg tgy
gondolta, szakéllas férfinak nevezi magat? Mert ha a nagyon hiilye férfi a torté-
netben pont ugyanugy viselkedik, ahogy 6 viselkedne, vagy éppen most viselke-
dik is, akkor nem tekintheti-e 6nmagat egy nagyon hiilye férfinak, ahogy pér
hete tigy gondolta, barki, aki a szomszéd asztalndl ir egy kavézoban, tekinthetd
egy szakéllas férfinak? Akkor egy kdvéhdazban iilt, és két asztallal arrébb egy
szakallas férfi irt valamit, és két hangos né jott be ebédelni, és megzavartdk a
szakallas férfit, és a nd leirta a jegyzetfiizetébe, hogy ezek megzavartdk a szakal-
las férfit, aki a szomszédos asztalndl irt, és aztan latta, hogy mivel ezt a szomszé-
dos asztalndl irta, valészintileg onmagat nevezi szakallas férfinak. Nem mintha
barmilyen értelemben megvaltozott volna, de a szakdllas férfi szavak most mar
6ré is illenek. Vagy talan meg is véaltozott.

A torténetet azért olvasta fel az el6bb hangosan, mert annyira olyan, mint ami
épp most tortént vele, de most meg azon tinddik, nem forditva van-e, nem a
torténet akadt-e meg valahol a tudataban a multkor, és tette lehetévé, hogy elfe-
lejtse, hol van minden ruhéja, és ilyen gondja legyen az o6ltozkodéssel. Aztan
még délel6tt, vagy taldn egy masik délelStt, mikozben érzi, hogy ugyanez a hii-
lyeség tavozik ebbdl a férfibol, aki nincs mar egészen a sajat életében, mikozben
6 keresi magat ennek a férfinak az életében, és nem taldlja sehol, vannak mas
zavarok is. Elsirja magat, és taldn csak azért sir, mert odakint esik, és 6 mar rég az
es6t bamulja, ahogy lecsorog az ablakiivegen, és aztan tlinddik, hogy inkabb
azért sir-e, mert esik, vagy eleve az esé tette lehet6vé, hogy sirjon, mert nem sir
tal gyakran, és végiil gy gondolja, a kettS, az es6 és a konnyei azonosak. Aztan
kint, az utcan hirtelen nagy zaj lesz, tobb helyrdl jon egyszerre — néhany auté
dudal, egy teheraut6 hangos motorja zig, egy masik teherauto laza alkatrészei
zorognek az egyenetlen utfelszinen, egy tutkarbantarté gép diiborog —, és a zaj
mintha odabent torténne ébenne, mintha a haragja és a zavara kitiresitette volna,
és helyet csinalt volna a mellkasaban ennek a nagy fémcsorompolésnek, vagy
mintha § maga hagyta volna el ezt a testet, és otthagyta volna kitarva ennek a
zajnak, és aztin azon tlin6dik, Vajon tényleg a zaj hatolt belém, vagy belSlem
keriilt valami az utcara, hogy ilyen nagy zajt csapjon?

MESTERHAZI MONIKA forditésa
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